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Instructions - Mode d’emploi - Instrucciones

1 CAUTION: DO NOT FLY INDOORS
MISE EN GARDE : NE PAS UTILISER
AUINTERIEUR
JELE ESTA NAVE
INTERIO
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2.4GHz Radio Control Helicopter,3.0 Channel
Hélicoptére radiocommandé 2,4 GHz,Canal 3.0
Helicéptero de radiocontrol de 2.4 GHz, Canal 3.0
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Functions and Specifications :

= Full function : Rise, Fal, Tur Left, Tum Right, Forward, Backward, Stop, Take off, Landing.
= Power supply : 4 AAA (LR03) alkaline batteries for remote controller
{Bateries sold separtey), buitin i performance o batery fo hlcoper.
a Flight height :
= Remote ol dianea + 230 meters
= Flight time : 26 minutes

Pack List : (Fig.A)

1.USB Charging Cable x1 4.Tail Blade x1
2Main Blade a x1 5 Fastener x2
3 Main Bade b X1

Components : (Fig.B & C)

6. Balance Bar 12.Auto take offfLanding

7. Main Blade a 13.Trimmer

8. Tail Blade 14.Controller power switch
9. Main Blade b 15.Power indicator
10.Landing Gear 16.Throttle control

17.Battery cover

Bartery Installation Transmitter:(Fig.D)

Locate the loking crow on the L side o the conroler hndie and remore I o the
lnser\ 4 AAA (LRO3)(Fig.18) batteries in correct polarity, and then close the

battery mveY(FlQ

Charging Heliwnter:(Fig.E)

1)US8 Charging(Fig.20):

Charging method: Insert the USB charging plug into the USB on a PC, and the charging

indicator light wil iash only once. Connect the USB charging plug to the charging socket of

the aicraft, and the liht o the charging wire will tun on (flash). The charaing tme wil be

30-50 mins. When charging is complete, the ndicator ight willtum of.

20-1.Access to USB on PC.

20-2. Switch to "OFF" to charge. The drone cannot charge unless in the "OFF" position.

Flying the Helicopter :

- Move the power switch on the helicopter to the "ON” position and place the helicopter on a
flat surface.

Mo heponer wich o the corirole 5 the O ostion

- Hellcopter wil pair automaticaly in about 3-5 se

Up and Down:(Fig.F)

When the helicopter flies steadily, you can push the throttle lever upwards slowly, then the

helicopter will iy up, or pul the throte lever down slighty and the helicopter wil iy down.

Move throtte lever sowy to stabilze fight.

Rotation: (Fig.G)

While the helicopter is in a stable hover, spin the controller towards the left to tur counter

clockwise, and spin the controller towards the right to tur clockvise.

Forward & Backward:(Fig.H)

When remote contro leans forward,helicopte fies forward,

When remote control leans backviard,helcopter fles backward

Special Tips:

“The (Liberator) is equiped with (Gyro Engine) motion sensor, that can be controlled by rotating
the controller in a left or right orientation. The bottom of the controller should be parallel to
the horizontal plane of the helicopter before starting fight.

FLIGHT ADJUSTMENT

1 the helicopter rotates while in operation, it may be corrected by turning the trim dial ocated
on the top of the controller. Turn the dial i the direction you would like to adjust the direction
of fight. (Fig

1 the helcopterrtates ounerdocuts, s deecon by aning the il o the cocase
position until the rotation has stopped.

AAUTO TAKE-OFF AND SMART HOVERING SWITCH

Place the helicopter on a flat surface after the flight adjust has been made. Press the Auto
Take-off/Landing button, the helicopter willtake off and rise to a stable height. The helicopter
can turn in the same direction of the contoller by moving the controller eft of right, The auto
ouering uncton il be cancelled autamatcal i you push the ot lver o press and
hold the Auto

button, e eicopter wil autematiealy and.

Attention:

I the helicopter spins during forward or backward operation or constantly wobbles while in
flight mode, check the blades for damage o warping

Blades replacement:(Fig.J)
-Loosen the screws to replace main blades.
-Pull out the damaged tail blade for replacement.

Operation:

aDont operate the aircraft indoors under strong indoor lightng or direct sunight. Tt wil
affect the control system signal.

Do not stick any other labels onto the aircraft s they may affect the receiving signa.

Environment for flight

altis recommended to fly in a space area over 20ft(W)*30ft(L)*10R(H).

aFly in a wide-open room away from breakable items. Avoid flying near vents andjor fans,
these may overpower the aircraft and make t difficult to control.

aMake sure there are no obstacles that willinterfere with fiight causing potential danger
andjor electrical hazards.

<A ok surfoce et o smart hovering height il be affctd.

Important safety information:
it supeniion advse, Keep ana fom ostcesand dctical hzads
mActual product styling andor color may
mCarefully open packages with safety scissors to avoid damaging product.
aPlease retain package and instructions for important information. ~Please remove all
perkaging materle befre ghing o hire
wIf rotors become damaged or broken, do not fiy. Flying with broken rotors may damage
helicopter and/or lead to injury.
FOR LED PRODUCTS: It is rare but possible for seizures to be triggered by light flashes.
o reduce exposure to such potentialdo not flash lights directly nto eyes.

FCC Statement:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable. protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio commu-
nications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio o television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver:

- Consult the desler or an experienced radio/TV techician for hel

“This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may ot cause harmful interference, a

(@) Tis devic must accet any neference reoewea including interference that may
cause undeied perai

Note: Changes of modificatons not expressy approved by the par resposile for
cump\lan(e could void the user's authority to operate the equipm

Thi desie complles withIndsry Gaac nce-sxempt R5S slandam(s).

(
ance and (3 T doice st coeptany netrence ncuing iteerencetht may
cause undesired operation of the devi

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Battery safety information :
mBatteries are small objects.
mReplacement of batteries must be done by adults.
wFollow the polarity (+/-) diagram in the battery compartment.
aPrompty remove dead batteries from the toy
aDispose of used batteris properly.
aRemove batteris for prolonged storage.
=0nly batteris of the same or equivalent type as recommended are to be used
200 NOT incinerate used batteres
2D0 NOT dispose of batteres in fire, as btteries may explode o
D0 NOT it ol ond s btaris oy of it (& Slnandard
=Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision
-Rcchavgzab\e batteries are to be removed from the toy before being charged (exdluding LiPo batteries).
0 NOT recharge non-rechargeable batteries.
-DD NOT short-circuit the supply terminals,
aTo be installed by aduls only.
Charging unt to be used vt the toy shouid be reguarly examined for potentil hazard, such as
damage to the cable or cord,plg, encosure of other pats and that n the event of such damage;
the toy must notbe used uni tha damage had been properly remove

/A  WARNING:

CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for children under 3 years.
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Fonctions et caractéristique:

Fonctions complétes : monter, descendre, tourner & gauche, tourner & droite, avancer,
reculer, arréter, décolle, aterric.
= Alimentation lectrique : 4 piles alcalines AAA (LRO3) pour la télécommande
(piles vendues séparément), pile hate performance LiPo intégrée dans Iéicoptére.
= Hauteur de vol
= Pordsdela tlbommande 2 30 s
= Durée de vol : > 6 minu

Contenu de I'emballage : (fig. A)
1.Cable de charge USB x 1 4.pale de queve x1
2.pale principale a x1 S Attache x2
3\Pale principale b x1

Composants : (fig. B et C)

6. Barre stabilsatrice 12.Décollagefatterrissage automatique
7. Pale princpale a 13 Compensateur
14 Interrupteur dalimentation de la commande
15.Témoin dalimentation
16.Commande daccélérateur
17.Couverdle du compartiment 2 piles

& Directives de montage

Installation des piles du transmetteur (fig. D)

Localiser la vis de verrouillage située du cdté gauche de la poignée de la commande et la
retirerdu couvercle du compartiment  pile. Insérer 4 ples AAA (LRO3) (fig. 18) en respectant
la polarité et refermer le couvercle du compartiment 3 piles (fig. 19),

9. Pale principale b
10.Train datterrissage
11.Interrupteur daimentation

Charge de I'hél fig. E;
1) Charge 3 l'aide d'une prise USB (fig. 20)
Mode de charge : Insérer le cable de charge USB dans une prise USB d'un ordinateur; le
témoin clignotera uniquement une fois. Raccorder le cable de charge USB dans la prise de
charge de I'aéronef et le témoin du cable de charge sallumera (clignotera). La charge

1. Accés de la prise USB d'un ordinateur personnel,

20-2. Mettre linterrupteur 3 la position darrét « OFF » pour recharger. Il est impossible de
recharger [appareil si Iinterrupteur dalimentation fest pas en position darrét.

Vol de I'hélicoptére

- et iterupieu daimentaton e postonde mache e égoser éicoptve s une
surface

- et femupteur dalimentation de  commande &1 psition de marche

- Undlicoptére se jumellera automatiquement en 3 & 5 secondes.

Monter et descendre : (fig. F)

Lorsque I'hélicoptére vole de maniére stable, il est possible de soulever le levier de I'accéléra-
teur pour qu'i vole plus haut, ou de Fabaisser Iégérement pour quidescende . Maneuvrer e
levier de faccélérateur en dolceur afin de stabiiser e vl.

Rotation : (fig. G)
Une fois que Fhélicoptére est stablsé en vol tationnare, tourner la

compléte prend de 30 & 50 minutes. Le témoin de charge s'éteint une fois Iappareil rechargé.
20-

Fonctionnement :

e Soleil ou sous un
éclarage intérieur de forte intensité, Cela nuira au signal du systéme de com

2N po cllr Boutes éfuetes aur Tosont, o s poraot afectr e Sl de rcetion

Environnement de vol :

=On recommande de faire voler cet apparell dans un endroit dégagé de plus de 6,1 m
(largeur) x 9,1 m (Jongueur) x 3,0 m (hauteur) (20 pi x 30 pi x 10 pi).

de ventilateurs, ces derniers peuvent surmotoriser Iaéronef et e rendre difficile & contrdler
S'assurer qu'aucun obstacle ne se trouvera dans la trajectoire de vol, causant des risques
électriques etfou un danger potentiel.
Une surface plane st requise, sinon la hauteur du vol stationnaire intelligent sera affectée.
Information importante sur la sécurité :
Maintenir loin
pect et la couleur réels du produit peuvent varier;

liés 3 [électricité

=Ouwr s emballges avee so & Faice de ceau afin déiter dendommager e produt.

aPriére de conserver lemballage et les directives qui contiennent des renseignements
importants. Prire de retirr tout le matériel demballage avant de remeftre 5 [enfant.
e pas faire voler si e rotor est endommageé ou brisé. En volant, les rotors brisés
peuvent endommager le drone etjou causer des bessures.
POUR LES PRODUITS DEL: Il est rare, mais possible que des convulsions solent
déclenchées par le clignotement de lumiéres. TAfin de réduire Fexposition & un tel
risque, ne pas faire clignoter les phares directement devant les yeux.
e :
e matériel a été testé et déclaré conforme aux limites pour un appareil numérique de classe
8, en vertu de la Partie 15 des Régles FCC. Ces limites ont pour objet d'ffrir une protection
raisonnable contre e brouilage préjudiciable dans une installation reswdenuel\e Cet appareil
produt, utise et émet de Fénergie des fréquences radio. Sl tallé et utisé
conformément & ces i, 1 peut occasionner des erirences il aux communi-
cations radio. Cependant, i’ ne se produira
ne nstalation enpariclie 3 ca marie roveque n oullageprjiciale b rcepion
radio ou de téévision, ce qul peut étre étabii en coupant et en ralumant apparel, il est
conseilé dessayer de corriger ce brouillage par fune ou plusieurs des mesures sulvantes :
- Réorienter ou déplacer Iantenne réceptrice.
- Augmenter la distance entre Vapparei et le récepteur:
- Brancher Fappareil dans un circuit différent de celul du récepteur.
- Obtenir Fide du revendeur ou dun technicien de radio/TV compétent
Ce dispositif est conforme 4 1a Partie 15 des Régles FCC. Le fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes
apparell ne peut causer dinterférences nuisibles, et
2.cet apparel doit accepter toute Interférence regue, notamment les interférences
susceptibles d'occasionner un fonctionnement indésirable.
Tout changement ou toute modifcation nayant pas été expressément approuvé{e) par la partie
responsable de la conformité pourrait annuler e ot de Ftiisateur a utiser ce disposit:
Le présentappareilestconforme aux CNR dndustrie Canada applicables aux apparels radio
exempts de icence. Lexploitationestautorisée aux deux conditions suivantes:
(1) Fapparel ne doit pas produire de brouilage, et
(@) utiisateur
eest susceptible d'encompromettre e fonctionnement.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(8)
Consignes de sécurité au sujet de piles :
Les piles sont de petits objets,
W Le remplacement des piles doit étre effectué par un adulte.
W Respecter le schéma de polarté (+/-) du compartiment des piles.
W Retier immédiatement toute pie usagée du jouet.
Jeter correctement les piles usagées.
W Retirer es piles du jouet en cas dfnutiisation prolongée.
W Nutiiser que des piles d'un méme type ou d'un type équivalent & celui recommande.
B NE PAS incinérer les piles usagées.
NE PAS jeter les piles au feu ; elles pourraient exploser ou fuir
B NE PAS mélanger des piles neuves et des piles usagées, ou des piles de
Iclinesstandard).

pour tourner dans e sens contraire des aiguilles d'une montre et vers Ia droite pour tourner
dans le sens des aiguiles d'une montre.

Avancer et reculer : (fig. H)
Lorsque la télécommande est penchée vers I'avant, I'hélicoptére vole vers l'avant.
Lorsque la télécommande est penchée vers I'arriére, I'hélicoptére vole & reculons.

Conseils spéciaux :

Lapparell (Liberator) est muni dun (Gyro Engine)  détecteur de mouvement qui peut se
commander en tournant la commande vers la gauche ou a drote. Le fond de la commande
doit étre placé paraliélement au plan horizontal de élicoptére avant de commencer & voler

REGLAGE DU VOL

Si Ihélicoptére pivote pendant le fonctionnement, cela peut étre corrigé en tournant le cadran
compensateur situé au sommet de la commande. Tourner le cadran dans la direction d'zjuste-
ment du vol souhaitée. (fig.1)

COMMUTATEUR DE DECOLLAGE AUTOMATIQUE ET DE VOL
STATIONNAIRE INTELLIGENT

Placer 'hélicoptére sur une surface plane aprés avoir fait le réglage du vol. Appuyer sur le
bouton de décollage/atterrissage automatique pour faire décoller hélicoptére et siélever 3
une hauteur stable. Uhélicoptére peut tourner dans la méme direction que fa commande en la
déplagant vers la gauche ou la droite. La fonction de vol stationnaire automatique s‘annulera
automatiquement en poussant le levier daccélérateur ou en maintenant appuyé le bouton de
décollage/atterrissage automatique pendant 1,5 seconde. Aprés avoir maintenu appuyé le

de dé [

W NE PAS recharger des piles non rechargeat

B NE S coutcreuter o bomes dimentation

Linstallation doit tre effectuée par un adulte seulern

Le chager ulsd e ce et dot e prcquenen Examme pour détecter tout danger
utres pices, En cas detels

Gommages,oncéconsll et du ot ant e o domages o pas 4 rpars,

/A MISE EN GARDE

DANGER DE SUFFOCATION; petites pieces.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans||
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bouton de , hélicoptere

Atten
si meummeve tourne sur lui-méme en avangant ou en reculant, ou sil oscille en volant,
vérifier i les pales ne sont pas endommagées ou déformees.

Remplacement des pales : (fig. J)
~Desserrer les vis pour remplacer les pales principals.
Tirer sur le rotor endommage afin de pouvoir e remplacer

Website : www.auldeytoys.us
©2017 ALPHA Tous droits réservés.
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Jouet st dees mchalger (sauf sl Sagit dune e Upo).

Contenido y descripcion general

Funciones y especificaciones:

= Funcionaldad completa: Elevarse, descender, girar a la izquierda, grar a la derecha, hacia
adelante, hacia atrds, detenerse, despegar, aterrizar.

= Fuente de alimentacidn: 4 baterias alcalinas tamafio AA (LRO3) para el control remoto
(1as baterias se venden por separado), bateria de ltio-polimero de alto desempefio
inorporads prs o nelctper.

= Atura de vuelo: 30 me

= Distancia del cortrol Temoto: 230 metros

Tiempo de vuelo: 26 minutos

Atencién:

Si el helicoptero gira durante la operacién hacia adelante o hacia atrés o se tambalea
constantemente mientras estd en modo de vuelo, revise las aspas para ver si estdn
dafiadas o deformadas.

Reemplazo de las aspas: (Fig. J)

“Afioje los tornillos para reemplazar las aspas principales.
Jale el aspa de cola dafiada para reemplazarla.

Operacién

=No opere la nave en interores con una iluminacién bajo techo fuerte ni luz solar directa
Esto afectars la sefal el sistema de control

=No fije ninguna otra etiqueta en la nave, pues eso puede afectar la recepcién de la sefial.

Entorno para vuelo :

Lista del empaque: (Fig. A) a5e recomienda volar en un espacio e més de 6.1 m (ancho) x 9.1 m (argo) x 3.0 m (lto)
(2030 10 pes)

LCablede carga U x1 4.a5pa de cola x1 aVuele en una habitacion espacosa lejos de objetos que se puedan romper i volar

2.Aspa prinipal a x1 5'Sujetador x2 cerca dereflas de venticién o ventiadores; pues pueden superar I energia e la nave

3.Aspa principal b x1 y hacerla dificil de controlar.

ahsegirese de que no haya obsticulos que interferan con el vuelo y causen un peligro ©

riesgos e\ecmws Se requiere una superficie plana,

Componentes: (Fig. By C) w0 la altura de vuelo estacionario inteligente resultar afectada.

6. Barra de equilbrio N ométi de seguridad i :

o ‘Z DESDNHE y adulto. Manténgase léctr

7. Aspa principal a 3 Compen:
8. Aspa de cola

9. Aspa principal b
10.Tren de aterrizaje
11.Interruptor de energia

" ln(enuv(or i eneriadel controlador
15 Indicador de enert

16.Contoldo aceeradr

17.Tapa de la bateria

Instrucciones de armado

stalacion de la pila del transmisor :(Fig. D)

Encuentre el tornill de bloqueo en el ado izquierdo de la manija del controlador y retireo de
la tapa de las pilas. Inserte 4 pilas tamafio AAA (LRO3) (Fig. 18) con la polaridad correcta, y
luego cierre Ia tapa de la bateria (Fig. 19).

Como cargar el helictptero: (Fig. E)

1) Carga con USE (Fig. 2

étooe & carg: e e enchute d carga USS en I siket USB en ura C, I uz
indicadora de carga destellara solo una vez. Conecte el enchufe de carga USB al socket de
carga de la nave, y la serd
de 30 a 50 minutos. Cuanda la carga haya terminado, la luz lr\mcadora ‘se apagara.

20-1. Acceso al USB en la

20-2. Mueva el lr\(evmmov a “OFF" (Apagado) para cargar. E| helicptero no se puede cargar
2 menos que esté en la posicion "OFF" (Apagadt

Como volar el helicopter

Cltseva & mierptor & encandid el heltero I oscion"ON (Encendic)y ponga
heliciptero sobre una superfice plan

- Mueva el interruptor de encendido de\ controlador a la posicién “"ON” (Encendido).

- El helicoptero se emparejara automaticamente en unos 3 a 5 segundos

Arriba y abajo: (Fig. F

Cuando el helicoptero vuele de manera estable, puede empujar la palanca del acelerador
lentamente hacia arriba, y el helicoptero volara hacia arriba, o jale la palanca del acelerador
ligeramente hacia abajo, y el helicoptero volara hacia abajo. Mueva la palanca del acelerador
lentamente para estabilzar ¢l vl

Rotacio )

Mientras el helic6ptero esté en vuelo suspendido establ, gire el controlador  la izquierda
para virar en sentido contrario de las manecilas del reloj, y gire el controlador a la derecha
para virar en sentido de las manecilas del reo)

Hacia adelante y hacia atrés: (Fig. H)
Al inclinar el control remoto hacia adelante, el helicoptero vuela hacia ade\ante
Al incinr o control ot hada e, & hlcoptero vcla nacia oo

Sugerencias especiales:

El (Liberator) est equipado con sensor de movimiento (Gyro Engine), que se puede controlar
al hacer grar el controlador a la izquierda o a la derecha. La parte inferior del controlador
debers ser paralela al plano horizontal del hellc8ptero antes de comenzar el vuelo.

AJUSTE DE VUELO
siel puede corregir
dor ubkcado en ' parte supsrior del contrador. G 1 perila en la lrecein en aue 1e
gustaria ajustar la direccion el vuelo. (Fig. 1)

Siel manecillas del reloj, aj
el compensador en fa posicén en direccion de las manecilas del rlo} hasta que a rotacion se.
haya detenido.

NTERRUPTOR DE DESPEGUE AUTOMATICO Y VUELO ESTACIONAR-
10 INTELIGEN

Ponga el heh:ﬂvtern en una superficie plana después de hacer el ajuste de vuelo. Al oprimir el
botén de Despegue y aterrizaje automitico, el helicéptero despegar y se elevard a una altura
estable. £l helicéptero puede virar en la misma direccion del controlador al mover el controla-
dora la izquierda o derecha. La funcién vuelo suspendido automatico se cancelara automatica-
mente si empuja la palanca del acelerador o si oprime y mantiene oprimido el botdn de
Despegue y aterrizaje automitico durante indos. Después de sostener el botén de
Despegue y aterrizaje automaico, el helicdptero aterrizard automticamente.

<€l disefo y e color del producto real pueden varir
Abra con cuidado los paguetes con tjeras e seguridad para evitar dafiar el producto.
aGuarde el paguete y as instrucciones que contienen informacién importante. Retire todos
los materiales de empaque antes de dar el juguete al nifo.
5 los rotores se daiian o fompen, no vuele. Volar con rotores rotos puede dafiar el dron
o causar lesiones.
PARA LOS PRODUCTOS CON LED:ES raro pero posible que los destellos de luz
n un ataque epiléptico. Para reducir la exposicidn a ese potencial, no haga
destellar las luces directamente hacia los ojos.

Informacién de seguridad de las baterias :
W Las baterias son objetos pequefios.
W Solo los adultos deberdn reemplazar las baterfas.
'8 Obedesca ol dagrama de poaridad (+))del compartiient de s baters,

das,
NO incinere las baterias, pues podrian estallar o tener una fuga.

W NO mezcle baterias viejas y nuevas i diferentes tipos de baterias (por
ejemplo, alcalinas y esténdar)

W Las baterias recargables solo se deben cargar con la supervision de un adulto.

W Las baterfas recargables se deben retharcl et e e cagase
(excepto las baterias de litio-polimer

WO recargue baterias que no son recargables.

O ponga en corto circuito las terminales de las baterias.

B Para instalacién por un adulto exclusivamente.

La unidad de carga que se usa con el juguete se deberd examinar pericdicamente en busca
de riesgos potenciales, como dafios al cable, enchufe, carcasa u otras piezas y en caso de
tales dafios, el juguete no se debe usar hasta que el dafio se haya soluconado correctamente.

/A\ ADVERTENCIA

PELIGRO DE ASFIXIA — Piezas pequefas.
No es para nifios de menos de 3 afos.

ALPHA GROUP CO., LTD.

Auldey Industrial Area, Wenguan Rd.,Chenghai,
‘Shantou, Guangdong, China(515800)
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